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Herramienta Profesional
On-Line SegureStil

Herramienta Profesional On-Line disefiada especialmente para
nuestros distribuidores. Con esta herramienta podra:

- Hacer y guardar presupuestos
- Hacer pedidos directamente a fabrica
- Dar seguimiento de sus pedidos

Una pequena gran herramienta con base de datos para ayudarte
en tu dia a dia.

Click en el botén de abajo para descargar un ejecutable para
instalar la version para Windows del Presupuestador SegureStil.

AVISO : Para que funcione previamente le tendremos que haber
mandado un archivo, junto a su usuario y su contrasefa.

Entra en www.segurestil.es/presupuestador-beta-segurestil

Herramienta Profesional
On-Line SegureStil

cistribuigores. Con et bemamients podri:

Hacer y guardar presupuesios
Hacer padidos dimaotamente a fibrca

Dar seguimiento OF sus pecidos
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SegureStil, garantia y calidad de una
marca con mas de 35 anos de experiencia.

SegureStil, empresa lider en la fabricacion de Puertas Acorazadas,
cuenta con mas de tres décadas de experiencia en el sector, en las que
hemos ofrecido y seguimos ofreciendo nuestra gama de productos de
elevada calidad, diseno y seguridad. Estas, son nuestras consignas en
el trabajo diario avaladas por nuestra trayectoria y experiencia.
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CERTIFICADOS

Como saber si su puerta
esta Certificada

Vivimos en la era de la informacion pero esta no siempre
estd completa o es buena del todo. Esperemos esta
informacion les aclare como identificar si su puerta esta
certificada o no.

Actualmente en el sector de las puertas de seguridad
existe una cantidad de informacion que nos abruma a
todos: Grado de Seguridad de la puertas, cerraduras
antibumping, normativa europea, normativa espanola,
marcado ce, térmica, acustica,........

SegureStil como pionero en la fabricacion de puertas
de seguridad acorazadas en el sector hace mas de 35
anos, después de un periodo de adaptacion ya puede
comunicar que desde principios de este ano 2017
fabrica sus puertas con certificacion de producto con
Marcado N de AENOR segun la Norma Europea EN-
UNE 1627:2011. ¢Qué significa esto?

La marca N de AENOR de producto certificado es un
marca de conformidad con normas, en nuestro caso
con la Norma Europea EN-UNE 1627:2011 que ensaya
la Resistencia a la efraccion de Puertas peatonales,
ventanas, fachadas ligeras, rejas y persianas. Los
productosalos que selesconcede estamarcase someten
a distintos en ensayos en laboratorios acreditados
especializados y controles anuales para comprobar su
conformidad con las normas correspondientes.

Para certificar cada producto o familia de productos,
AENOR desarrolla un sistema particular de certificacion
en el que se indican las normas y especificaciones
técnicas aplicables al producto, las reglas particulares y
los procedimientos necesarios.

En la fotografia a la derecha
(canto de la cerradura de la
hoja) encontrara dos pegatinas;
la pegatina superior es una
etigueta que nos suministra
exclusivamente AENOR donde
indica (de arriba a abajo) Norma
y resultado del ensayo, nimero
del certificado expedido en
este caso a SegureStil, ano de
impresion de etiqueta y nimero
correlativo exclusivo.

085/ 000113
2017 0014138

Este dltimo numero va asociado
al numero de serie de la puerta
(que se encuentra en la parte

61 Seguredtil

AENOR

ER

Empresa
Registrada

1SO 9001

Producto
Certificado

PUERTA DE SEGURIDAD|

superior del canto de la bisagra en la hoja), como aparece
en la fotografia de abajo. Este N° de Serie empieza por
ES donde los digitos siguientes son el ano de fabricacion
y los 5 siguientes indican en numero correlativo exclusivo
por cada puerta. Justo debajo parece el Lote que indica
la fecha de fabricacion y al final indican N° Pedido, ID de
fabricacion y datos de definicion de la puerta.

Esta relacion entre numeraciones es utl para la
trazabilidad del producto y su seguimiento durante la

N2 SERIE
ES17 20559
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fabricacion y en la postventa con hojas individuales de
ruta e informaticamente a través de nuestro programa de
Gestion de Produccion.

SegureStil actualmente cuenta con 3 series de puertas

y cada una tiene un Grado o Clase de Seguridad

(aunque la forma correcta de llamarlo es RC, de Clase

de Resistencia en inglés). Las Puertas de la Serie V son

RC3, las puertas de la Serie 4B son RC3 vy las puertas de
la Serie Diamante son RC5.

Hay que tener en cuenta que existen puertas que
hacen alusion a que cumplen con la Norma ENV
1627, la designacion ENV significa proyecto de
normay en este caso corresponde al ano 2000.
Estos productos no pueden ser certificados ya
que no han superado los ensayos con la norma
definitiva EN 1627 del ano 2011 y por ende
AENOR no puede certificar dicho producto.

Si tiene alguna duda o comentario no dudéis en
escribirnos a segurestil@segurestil.es , o podeis
visitar nuestros web y ver nuestros certificados
en esta direccion:
http://www.segurestil.es/certificados



Certificado del
Sistema de Gestion de la Calidad
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Certificado AENOR de Producto

Puertas peatonales resistentes a la efraccion
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RESISTENCIA A LA EFRACCION

Capacidad para resistir intentos de entrada forzada utilizando la
fuerza fisica y con la ayuda de herramientas predefinidas en una
sala o area protegida segun UNE EN 1627:2011.

MARCADO CE

Declaracion técnica de las prestaciones de los productos en
relacion con unos parametros, significa que el producto cumple
con todas las Directivas que le son de aplicacion. UNE EN
14351-1:2006.

PERMEABILIDAD AL AIRE
La permeabilidad al aire define la cantidad de aire, medida en
m3/h, que pasa por causa de la presion a través de una puerta
cerrada. UNE EN 1026:2000

* Los colores y modelos presentados en este catdlogo son
meramente informativos y pueden no coincidir con la realidad.
SegureStil se reserva el derecho de realizar cambios en estas
tarifa pudiendo sufrir modificaciones respecto a modelos y/o
colores sin preaviso.

Certificado AENOR de Producto

Puertas peatonales resistentes a la efraccion
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Certificado AENOR de Producto

Puertas peatonales resistentes a la efraccion
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ESTANQUIDAD AL AGUA

Capacidad de oponerse a las infiltraciones de agua, entendida
esta como la penetracion continua o intermitente de agua en
contacto con elementos de construccion no previstos para ser
mojados. UNE-EN 1027:2000.

RESISTENCIA AL VIENTO

Método que determina la resistencia a la carga del viento de
puertas de cualquier material cuando se someten a presiones
positivas y negativas para determinar la flecha frontal relativa
y la resistencia al deterioro por las cargas del viento. UNE EN
12211:2000.

RUIDO AEREO

Aislamiento acustico de puertas es cuando estas tienen la
capacidad de neutralizar del exterior las fuentes de ruido. UNE
EN ISO 10140-2:2011.

3egar33(il | 7




Diseno y seguridad a
precios competitivos.

SegureStil presenta la Puerta Acorazada
SERIE V, una puerta con la calidad y
garantia de nuestra marca a precios
competitivos.

Este producto se caracteriza por tener
el marco y los cantos de la puerta en
Chapa de Acero recubiertos de Vinilo de
PVC de alta calidad.

Producto
Certificado

PUERTA DE SEGURIDAD

8 | Seguredtil
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SERIE V

HOJA ACORAZADA

La seguridad esta en el
interior de las puertas.

10 Seguredtil

Certificado AENOR de Producto
Puertas peatonales resistentes a la efraccion

Producto
Certificadn
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1 - Estructura Metdlica de la Hoja
Paqguete de 52 mm de grueso formado
por bandeja + 3 omegas de Tmm
soldadas con mecanismo en su interior.

2 - Descripcion Cantos de la Hoja
Perfil de acero de 1mm recubierto en
vinilo de PVC (int/ext).

3 - Descripcion Decoracion Exterior
SV: Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera.

SVx:Panel liso/decorado en Vinilo de
PVC/Aluminio tratado.

4 - Descripcion Decoracion Interior
Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera/impresion.

5 - Estructura Metalica del Bastidor
Perfil de acero de 1.5mm recubierto de
vinilo de PVC.
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SERIE V INT

Perfiles y Bastidor de Vinilo de PVC de Alta Calidad.
Paneles Decorativos de Madera.

Resistencia a la efraccion
Grado 3
UNE EN 1627:2011

Marcado CE
UNE EN 14351-1:2006.

Permeabilidad al aire
Clase 1
UNE EN 1026:2000

Estanquidad al agua
N/A
UNE-EN 1027:2000

Resistencia contra el Viento
Clase C3
UNE EN 12211:2000

Ruido aéreo
20,5 dBA
UNE - EN ISO 10140-2:2011

00006

3 Puntos de Anclaje
(8 Burlones de 18 mm diam.)

3 Bisagras

12 | Seguredtil
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SERIE V EXT

Panel Decorativo Exterior en

Vinilo de PVC. Posibilidad

de Configuracidn con Fijos = — —

Laterales y/o Altillos.

Los fijos de Serie V siempre seran del mismo color a ambas caras

Resistencia a la efraccion
Grado 3
UNE EN 1627:2011

Marcado CE
UNE EN 14351-1:2006.

Permeabilidad al Aire
Puerta: Clase 1

Fijo: Clase 4

UNE EN 1026:2000

Estanquidad al Agua
UNE-EN 1027:2000
Puerta: N/A

Fijo: Clase E 1200

Resistencia contra el Viento
Puerta: Clase C3

Fijo: Clase C5

UNE EN 12211:2000

Ruido Aéreo
30,4 dBA
UNE - EN ISO 10140-2:2011z

CE
©
e
@
©

3 Puntos de Anclaje
(8 Burlones de 18 mm diam.)
3 Bisagras

* Las caracterisitcas, configuraciones y colores aqui presentadas son meramente informativas y SegureStil
se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso. Ante cualquier duda le recomendamos
pdéngase en contacto con nosotros a través del correo electrénico: segurestil@segurestil.com

14 | Seguredtil
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SERIE V CARACTERISTICAS TECNICAS

SERIE V SERIE Vx

Grado de Seguridad UNE EN 1627:2011 Grado 3 (RC3) Grado 3 (RC3)
Marcado CE o ()
Pestillo Limitador de Apertura @ ()
Desviadores () o

- Numero 2 2
Cerradura de Seguridad de Bombillo o o

- Bombillo EVO K22 Antibumping o ()

- Bombillo EVO K64 Antibumping O O
Cerradura de Seguridad de Gorjas - -
Escudo Protector () ()

Cerradura de Seguridad Doble Llave

Cerradura Electromecénica - -
Portero Electrénico @) O
Pivotes Antipalanca #6 @ ()

- Moviles - -
Bisagras de Seguridad con Rodamiento @ ()

- Numero/nudo 3 3

- Fijacion a la Hoja Soldada Soldada

- Fijacién al Bastidor Atornillada Atornillada
Rodamiento Antidescuelgue o o
Cepillo Inferior tipo Felpudo -— -—
Cepillo Inferior tipo Guillotina o ()
Burlete de Estanqueidad o [ ]
Color de Herrajes en Bastidor Inox Inox
Color de Herrajes en Canto de Puerta Inox Inox
Herrajes en parte Exterior

- Dorado O O

- Niquel Satinado o o
Herrajes en parte Interior

- Dorado O O

- Niquel Satinado @ ()
Mirilla () ()
Mirilla Electrénica O O
Pomo @ ()
Bastidor de Obra (BO) @ ()
Bastidor de "L" (BL) - -
Fijos - O
Combinacion de Colores EX/IN O O
Premarco O O

Paguete de 52 mm de grueso formado por bandeja + 3 omegas de 1Tmm

Estructura Metalica de la Hoja soldadas con mecanismo en su interior.

Descripcion Cantos de la Hoja Perfil de acero de 1mm recubierto en vinilo de PVC. (int/ext)

Descripcién Panel Decorativo Exterior Panel Iiso/dec;orado de MDF/Aglom. Panel Iiso/decoragjo en Vinilo de
recubierto en madera PVC/Aluminio tratado

Descripcion Panel Decorativo Interior Panel liso/decorado de MDF/Aglom. recubierto en madera/impresion

Estructura Metalica del Bastidor Perfil de acero de 1.5mm recubierto de vinilo de PVC

Descrtipcion Panelado Bastidor Exterior -— -—

Descrtipcion Panelado Bastidor Interior = =

@ De serie O Opcional = No disponible segarestil | 15



SERIE V DETALLES

Hh

Limitador de apertura

|
6 Pivotes antipalanca

Rodamiento
antidescuelgue

Cerradura de seguridad
con escudo protector

Marco de acero con
garras de anclaje

_,J‘\.)

-

m— e eE—

3 Bisagras con 2 Pestillos desviadores
rodaminetos soldadas a
la hoja y atornilladas al

marco

e

16 | Seguredtil



SERIE V CARACTERISTICAS TECNICAS

-

Pestillo Limitador de Apertura (Bo H-82)
Hueco minimo para instalacion (sin fijo ni altillo)
207 x 90 x 10 cm

Desviadores

Cerradura de Seguridad

Escudo Protector

Pivotes Antipalanca

Bisagras con Rodamientos x3
Rodamiento Antidescuelgue

Cepillo de Guillotina

Burlete de Estanquidad

Bastidor de Obra (Acero + Vinilo de PVC)
Bandeja

© 00 N o a »~ 0N

- A -
N = O

Omegas

Cantos Hoja (Acero + Vinilo de PVC)
Panel Decorativo Exterior Madera o PVC
Panel Decorativo Interior Madera

- 2 A -
o a W

Manivela

IZQUIERDA

Interior \

Exterior

DERECHA

( Interior

Exterior

3egar63(il |17



SERIE V

MEDIDAS

INTERIOR DE LA VIVIENDA

Panel decorativo de madera

v

Burlete de Estanquidad\ |
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Panel decorativo de madera ¢ vinilo de PVC

Perfil de Acero recubierto de Vinilo de PVC

Garra

EXTERIOR DE LA VIVIENDA

Sugerencia de Colocacion de Garra

FIJOS

A
Medida Exterior del Fijo

A

*Cristal de Seguridad 6+6+6 Doble Butiral

v

—

B
Entrada de Luz

S

P
a

»
L

* Cristal de seguridad 6+6+6 Doble Butiral opaco / translucido con posibilidad de ser

transparente por indicaciones del cliente.

*Los fijos de Serie V' siempre seran del mismo color a ambas caras

18 | Seguredtil

A B
25 cm 14,5cm
30 cm 19,5 cm
35¢cm 24,5 cm
40 cm 29,5 cm
45 cm 34,5cm
50 cm 39,5 cm

Altillo disponible a medida
bajo consulta



SERIEV MEDIDAS

BASTIDOR DE OBRA

A
Medida Interior de la Hoja

v

A

= =

D
Grueso Bastidor
L]

f

Paso Libre

B |

A

C
Medida Exterior del Bastidor

>
» |

A

C
89 cm

D | Alto de hoja | Altura Bastidor
203 cm 206 cm

Ancho de Hoja ‘ | A ‘ B
82 cm ‘ De Serie | 84.5 cm ‘ 78 cm

9.8 cm

HUECO LUZ MINIMO PARA INSTALACION 207 X 90 X 10 cm

PREMARCO

SUPLEMENTOS DISPONIBLES

CERRADERO DE CILINDRO DE DOBLE
PORTERO ELECTRONICO EMBRAGUE / POMO

2100 mm

Combinacion Combinacion
de color madera de color herraje

\ <>1 00 mm

Seguredtil 1 19



Maxima seguridad
que se adapta al
diseno de su hogar.

SegireStit

)i

SegureStil presenta las Puertas de
seguridad acorazadas SERIES 4B, un
producto que se asemeja mas a un
mueble que a una puerta, con el disefo,
seguridad y calidad de nuestra marca.
Este producto se caracteriza por tener
el marco y los cantos de la puerta
en acero panelados con molduras vy
paneles decorativos en MDF recubiertos
en chapa de madera natural barnizados
0 aluminio tratado pudiendo combinar
diferentes colores 0 maderas en ambas
caras.

Producto
Certificado

PUERTA DE SEGURIDAD

20 | Seguredtil
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SERIE 4B HOJA ACORAZADA

La seguridad esta en el
interior de las puertas.

Certificado AENOR de Producto
Puertas peatonales resistentes a la efraccion

Producto
Certificado

055000114

SEGURESTILS.L.

P 2 200 MALKGA
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Fecha de grmesa emisn

e rmed
Fecha de expiacin

AENOR
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1 - Estructura Metdlica de la Hoja
Paguete de 52 mm de grueso formado
por bandeja + 3 omegas de Tmm
soldadas con mecanismo en su interior.

2 - Descripcion Cantos de la Hoja
4B: Perfil de MDF recubierto en madera.
4Bx: Perfil de aluminio tratado.

3 - Descripcion Decoracion Exterior
4B: Panel liso /decorada de MDF
recubierto en madera.

4Bx: Panel liso /decorada en aluminio
tratado.

4 - Descripcion Decoracion Interior
Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera.

5 - Estructura Metalica del Bastidor
Perfil de acero de 1,5 mm.

22 | Seguredtil



GAMA ESTANDAR INTERIOR

SERIE 4B

i
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SERIE 4B

Posibilidad de panel interior
liso o decorado.

Resistencia a La Efraccion
Grado 3
UNE EN 1627:2011

Marcado CE
UNE EN 14351-1:2006.

Permeabilidad al Aire
Clase 1
UNE EN 1026:2000

Estanquidad al Agua
N/A
UNE-EN 1027:2000

Resistencia contra el Viento
Clase C3
UNE EN 12211:2000

Ruido Aéreo
20,5 dBA
UNE - EN ISO 10140-2:2011

OO0

5 Puntos de Anclaje
(12 Burlones de 18 mm diam.)
4 Bisagras

24 | Segurestil
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SERIE 4B EXT GAMA ESTANDAR EXTERIOR

Serie 4B EXT A700 CC Nogal

Seguredtil | 25



SERIE 4B EXT

Aluminio en el exterior y
madera en el interior.

Resistencia a La Efraccion
Grado 3
UNE EN 1627:2011

Marcado CE
UNEEN 14351-1:20086.

Permeabilidad al Aire
Clase 1
UNE EN 1026:2000

Estanquidad al Agua
N/A
UNE-EN 1027:2000

Resistencia contra el Viento
Clase C3
UNE EN 12211:2000

Ruido Aéreo
30,4 dBA
UNE - EN ISO 10140-2:2011

CE
©
©
@
©

5 Puntos de Anclaje
(12 Burlones de 18 mm diam.)
4 Bisagras

Interior Serie 4B EXT 2 Grecas blancas + Fijo

* Las caracterisitcas, configuraciones y colores aqui presentadas son meramente informativas y SegureStil
se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso. Ante cualquier duda le recomendamos
poéngase en contacto con nosotros a través del correo electronico: segurestil@segurestil.com
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SERIE 4B CARACTERISTICAS TECNICAS

SERIE 4B SERIE 4Bx

Grado de Seguridad UNE EN 1627:2011 Grado 3 (RC3) Grado 3 (RC3)
Marcado CE () ()
Pestillo Limitador de Apertura () ()
Desviadores o o
- Numero 4 4
Cerradura de Seguridad de Bombillo o o
- Bombillo EVO K22 Antibumping () ()
- Bombillo EVO K64 Antibumping O O
Cerradura de Seguridad de Gorjas O O
Escudo Protector () o
Cerradura de Seguridad Doble Llave @) @)
Cerradura Electromecénica O O
Portero Electrénico O O
Pivotes Antipalanca #6 () ()
- Moviles - =
Bisagras de Seguridad con Rodamiento () ()
- Numero/nudo 4 4
- Fijacion a la Hoja Soldada Soldada
- Fijacion al Bastidor Soldada Soldada
Rodamiento Antidescuelgue o o
Cepillo Inferior tipo Felpudo () ()
Cepillo Inferior tipo Guillotina O O
Burlete de Estanqueidad o [ ]
Color de Herrajes en Bastidor Inox Inox
Color de Herrajes en Canto de Puerta Inox Inox
Herrajes en parte Exterior
- Dorado o (]
- Niquel Satinado
Herrajes en parte Interior
- Dorado () ()
- Niquel Satinado O O
Mirilla () ()
Mirilla Electrénica O O
Pomo () ()
Bastidor de Obra (BO) () ()
Bastidor de "L" (BL) O O
Fijos - O
Combinacion de Colores EX/IN @) @)
Premarco O O

Paguete de 52 mm de grueso formado por bandeja + 3 omegas de 1mm

Estructura Metalica de la Hoja soldadas con mecanismo en su interior.

Descripcion Cantos de la Hoja Perfil de MDF recubierto en madera. Perfil de aluminio tratado.

Panel liso /decorado de MDF /Aglom.

) Panel liso /decorado en aluminio tratado.
recubierto en madera.

Descripcion Panel Decorativo Exterior

Descripcion Panel Decorativo Interior Panel liso /decorado de MDF /Aglom. + perfil recubiertos en madera.

Estructura Metalica del Bastidor Perfil de acero de 1.5mm

Descrtipcion Panelado Bastidor Exterior Perfil de aluminio tratado.
— - - Perfil de MDF recubierto en madera. : —

Descrtipcion Panelado Bastidor Interior Perfil MDF madera / vinilo PVC

@ Deserie O Opcional = No disponible 835“,-38(“ | 27



SERIE 4B DETALLES

.~
I,
|

6 Pivotes antipalanca

|

Rodamiento
antidescuelgue

Limitador de apertura

Marco de acero con
garras de anclaje

Cerradura de seguridad
con escudo protector

4 Bisagras con
rodamientos soldadas a
la hoja y al marco

4 Pestillos desviadores

=
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SERIE 4B CARACTERISTICAS TECNICAS

1 Pestillo Limitador de Apertura (Bo H-82)

5  Desviadores Hueco minimo para instalacién
207 x91 x 10 cm

38 Cerradura de Seguridad

4 Escudo Protector

5 Pivotes Antipalanca

6 Bisagras con Rodamientos x4

7 Rodamiento Antidescuelgue

8 Cepillo

9 Burlete de Estanquidad

10 Bastidor de acero para obra o “L”)

11 Bandeja

12  Omegas

18 Cantos Hoja MDF chapa en madera

14 Panel Decorativo Exterior Madera

15 Panel Decorativo Interior Madera

16 Manivela

17  Panelado en Madera del Bastidor de Acero

IZQUIERDA

Exterior

DERECHA

( Interior

Exterior

9
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SERIE 4B

MEDIDAS

BASTIDOR DE OBRA

Junquillo en madera

INTERIOR DE LA VIVIENDA

i ’ V} Junquillo en madera

EXTERIOR DE LA VIVIENDA

BASTIDOR “L”

Tapajuntas

aa" R . Z Tz
3 m A
B .4 . . .t
* 2w i "
: -
o~ e
LT $
. S :
i A -
a * Te e "
a N 0 ~
3 ! < @
frr s o K .
o
p
L a o a |
.Y
.
.
‘ a
. 4 B
bl 3

BASTIDOR DE “L” AL MiNIMO

[ T~

4-Tapajuntas

Tornillo de Expansivo
de seguridad

Tornillo de Expansivo

T4

. R . a N I
ot g e, . A
X B . o, 4
WO . B et B 1
B a . 2 S N
Lo e yew A La B
. e © e o L.
o al 4l; o
e |l
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L e e e t.
" . ot e e L, oA
T e 4.
PN ca
a e,
A P

a
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SERIE 4B MEDIDAS

BASTIDOR DE OBRA

A
Medida Interior de la Hoja

A
v

D
Grueso Bastidor

B
Paso Libre

A
v

A
v

C
Medida Exterior del Bastidor

Ancho de Hoja A B c D A'r:gj:e A”{grj‘sﬁgfg‘”
82 cm De Serie 85 cm 78 cm 90 cm 9.8¢cm 203 cm 206 cm
72 cm Opcional 75cm 68 cm 80 cm 9.8cm 203 cm 206 cm
92 cm Opcional 95 cm 88 cm 100 cm 9.8cm 203 cm 206 cm

HUECO LUZ MiNIMO PARA INSTALACION BO 207 X 91 X 10 cm

BASTIDOR “L” BASTIDOR DE “L” AL MiNIMO
C E
D
& ) A . »
Ancho de Hoja A B C D E

82 cm De Serie 84.5 cm 87.5cm 8.4 cm 11.4cm 9.8cm
72 cm Opcional 74.5 cm 77.5¢cm 8.4 cm 11.4cm 9.8cm
92 cm Opcional 94.5 cm 97.5cm 8.4 cm 11.4cm 9.8cm

HUECO LUZ MINIMO PARA INSTALACION BL 207 X 89 X 12 cm
HUECO LUZ MINIMO PARA INSTALACION BL minimo 207 X 89 X 10 cm
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SERIE 4B EXT MEDIDAS

BASTIDOR DE OBRA

Junquillo en madera INTERIOR DE LA VIVIENDA

Tapajuntas YA
[ , ) %
I—.l

N a < .ot .
. K a R . < . a
. “ a . v
b .o 2 .
. P ' a . .
a - -9, < . .8 aff -
Do . . B 2
, : a . . B . LN
s ST . e e
Lo - .

> Junquillo en aluminio tratado

BASTIDOR “L”

Panel decorativo en madera

==

Panel decorativo en aluminio tratado

EXTERIOR DE LA VIVIENDA

FIJOS
A
Medida Exterior del Fijo
l¢ »
| | A 5
ﬁm:m E 25cm 13 cm
30 cm 18 cm
Cristal de Seguridad 6+6+6 Doble Butiral 35cm 23 cm
40 cm 28 cm
45 cm 33 cm
50 cm 38 cm

Altillo disponible a medida
bajo consulta

B
Entrada de Luz

* Cristal de seguridad 6+6+6 Doble Butiral opaco / translicido con posibilidad de ser transparente por indicaciones del cliente.
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SERIE 4B EXT MEDIDAS

BASTIDOR DE OBRA

A
Medida Interior de la Hoja

A
v

i
o)
o
@
©
=) m
o
1]
[0
2
O
B
Paso Libre
< >
I »
C
Medida Exterior del Bastidor
Ancho de A B c D Alto de Altura Exterior Modificacion
Hoja hoja (Bastidor) (Altura Hoja)
82 cm De Serie 85 cm 78 cm 90 cm 9.8cm 203 cm 206 cm +7.cm
72 cm Opcional 75 cm 68 cm 80 cm 9.8cm 203 cm 206 cm +7cm
92 cm Opcional 95 cm 88 cm 100 cm 9.8cm 203 cm 206 cm +7cm
HUECO LUZ MIiNIMO PARA INSTALACION BO 207 X 91 X 10 cm
BASTIDOR “L”
A
< P
C D
< >
B
Ancho de Hoja A B C D
82 cm De Serie 84.5 cm 87.5cm 8.4 cm 9.8¢cm
72.cm Opcional 74.5 cm 77.5cm 8.4cm 9.8cm
92 cm Opcional 94.5 cm 97.5cm 8.4 cm 9.8cm

HUECO LUZ MiNIMO PARA INSTALACION BL 207 X 89 X 10 cm
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SERIE 4B PREMARCO
COTAS PREMARCO MONTAJE DE PREMARCO
CON REGLETA 4B EXT
B 972 Exterior vivienda Fijar el premarco con  sus

A

Medida cota
de soleria 2075

B

9 2085
G
912 wg
140790
Los premarcos de las puertas de
interior tendran un grueso de muro
de 140 mm.
Los premarcos de las puertas de
exterior tendran un grueso de muro
de 90 mm.
Medidas para hojas de 80 mm.
SUPLEMENTOS DISPONIBLES
BASTIDOR TIPO “L” CERRADURA DE CERRADERO
'll:’ar'a’ instalacion sin Obll'a. GORJAS DE PORTERO
Fijacion al muro con tornillos ELECTRONlCO

expansivos de seguridad.

2

correspondientes garras al hacer el
muro, engrasandolo a ambos lados
tal y como aparece en el dibujo.

Regleta
postiza

Premarco

Interior vivienda

Una vez terminado y seco el muro,
pasariamos a retirar la reglata
quedandonos un pequefio escalén
como aparece en el dibujo.
v
Tornillo
filacion de
la regleta
Colocar el bastidor desde el interior
de la vivienda hacia fuera, haciendo
el escalén que nos ha dejado la
regleta como tope para el bastidor.
Bastidor
Tornillo fijacion
bastidor-premarco

BOMBILLO DE CERRADURA
DOBLE DE DOBLE
EMBRAGUE/POMO LLAVE-BOMBILLO

EXCLUSIVO EN K64

EXCLUSIVO EN K64

TIRADOR TUBO TIRADOR TUBO HP
HP 60 100
¢

34 | Seguredtil
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SERIE 4B EXT PUERTA DOBLE

Para las puertas exteriores (4B EXT) SegureStil ofrece la puerta doble en hojas de 70-80-90 pudiendo ser integradas
con ellas tanto fijos laterales como altillos.

Ancho de Hoja Ancho Exterior Bastidor Alto Exterior Bastidor
80 cm 178 cm 207 cm
70cm 168 cm 207 cm
90 cm 198 cm 207 cm

o0 o0 0|0
]
L Puerta abatible Puerta fija |‘—| Muro
[ [{ | ]| 1 ]
0|10 0|0 0|0
't —
Muro I;' Puerta fija = 'l

Puerta abatible
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La mas alta
seguridad y el diseno
mas exclusivo para
sentirse tranquilo.

SegureSit

jlig

SegureStil presenta la Puerta Acorazada
SERIE DIAMANTE, nuestro producto
de mas alta calidad y seguridad que
cuenta con el Certificado de Seguridad
Antiefraccion GRADO 5 (RC5).

Este producto se caracteriza por tener
el marco y los cantos de la puerta en
acero Inoxidable con la con paneles
decorativos en madera o en aluminio
tratado.

Producto

Certificado

PUERTA DE SEGURIDAD

36 | Seguredtil
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SERIE DIAMANTE HOJA ACORAZADA

La seguridad esta en el
interior de las puertas.

Certificado AENOR de Producto
Puertas peatonales resistentes a la efraccion

AENOR

Products
Certificado
R

Q55/000111

SEGURESTILS.L.

[Espatal
ety P pesonale revssemes 3 3 focrin
onfomes o UNE-EN 1673001 [EN I8 30RY)

130, 9008 MALAGA

]
Wormbo mencal  SEAE DUMANTE
RACS

o

cacktncumgle con
B 5 d o N ECHEC 170672011, 1 exem o en o
Pt e ALNORRP 134 ey s e,

AENOR ===

diamant

SICHERHEITSTECHNIK

1 - Estructura Metdlica de la Hoja

Paguete de 67 mm de grueso formado

por bandeja + 5 omegas de Tmm

soldadas con mecanismo en su

interior con doble refuerzo exterior con

Porlenanico Todomasa. )

2 - Descripcion Cantos de la Hoja
Perfil en Acero Inoxidable

3 - Descripcién Decoracién Exterior
INT: Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera.

EXT: Panel liso/decorado en Aluminio
tratado.

4 - Descripcion Decoracion Interior
Panel liso/decorado de MDF/Aglom.

recubierto en madera.

5 - Estructura Metalica del Bastidor
Perfil de Acero Inoxidable de 1.5mm
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SERIE DIAMANTE GAMA PREMIUM

Serie Diamante H500 VT Sapelly + ASA tubo HP 40
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% SERIE DIAMANTE

Hoja y bastidor en acero inoxidable.
Paneles decorativo en madera o
aluminio tratado al exterior.

Resistencia a La Efraccion
B Grado 5
£

UNE EN 1627:2011

Producto

Certificado

PUERTA DE SEGURIDAD

9 Puntos de Anclaje
(19 Burlones de 18 mm diam.)
4 Bisagras

Interior Serie Diamante 2F INOX Haya

40 | 3egar63(il



SERIE DIAMANTE GAMA PREMIUM

Interior Serie Diamante BV INOX Wengué

bl

II|
|
I|
4
4
-
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SERIE DIAMANTE

* Las caracterisitcas, configuraciones y colores aqui presentadas son meramente informativas y SegureStil
se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso. Ante cualquier duda le recomendamos
pdngase en contacto con nosotros a través del correo electrénico: segurestil@segurestil.com
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SERIE DIAMANTE CARACTERISTICAS TECNICAS

SERIE DIAMANTE  SERIE DIAMANTEX

Grado de Seguridad UNE EN 1627:2011 Grado 5 Grado 5
Marcado CE - -
Pestillo Limitador de Apertura o o
Desviadores () [ )
- Numero 4 4
Cerradura de Seguridad de Bombillo o o
- Bombillo DOM Diamant () o
Cerradura de Seguridad de Gorjas — —
Escudo Protector o o
Cerradura de Seguridad Doble Llave o o
Cerradura Electromecénica - -

Portero Electrénico

Pivotes Antipalanca #6 () o

- Mdviles () ()
Bisagras de Seguridad con Rodamiento o ()

- Numero/nudo 4 4

- Fijacion a la Hoja Soldada Soldada

- Fijacion al Bastidor Atornillada Soldada
Rodamiento Antidescuelgue o o
Cepillo Inferior tipo Felpudo - -
Cepillo Inferior tipo Guillotina () ()
Burlete de Estanqueidad () o
Color de Herrajes en Bastidor Inox Inox
Color de Herrajes en Canto de Puerta Inox Inox
Herrajes en parte Exterior

- Dorado - -—

- Niguel Satinado o o
Herrajes en parte Interior

- Dorado — —

- Niquel Satinado () ()
Mirilla — —
Mirilla Electronica = =
Pomo o o
Bastidor de Obra (BO) () ()
Bastidor de "L" (BL) - -
Fijos - -
Combinacién de Colores EX/IN @) @)
Premarco — —

Paguete de 67 mm de grueso formado por bandeja + 5 omegas de 1mm soldadas

Estructura Metalica de la Hoja con mecanismo en su interior + doble refuerzo ext. con Todomasa

Descripcion Cantos de la Hoja Perfil en Acero Inoxidable

Descripcién Panel Decorativo Exterior Panel Iiso/degorado de MDF/Aglom. Panel liso/decorado en Aluminio
recubierto en madera tratado

Descripcion Panel Decorativo Interior Panel liso/decorado de MDF/Aglom. recubierto en madera

Estructura Metalica del Bastidor Perfil de Acero Inoxidable de 1.5mm

Descrtipcion Panelado Bastidor Exterior

Descrtipcion Panelado Bastidor Interior - -

@ De serie O Opcional == No disponible Segares(il | 43



SERIE DIAMANTE DETALLES

Rodamiento
antidescuelgue

6 Pivotes antipalanca Limitador de apertura

moviles

Marco de acero con
garras de anclaje

Cerradura de seguridad
con escudo protector

4 Bisagras con 4 Pestillos desviadores
rodamientos soldadas a
la hoja y atornilladas

al marco
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SERIE DIAMANTE CARACTERISTICAS TECNICAS

-

Pestillo Limitador de Apertura (Bo H-82)
Hueco minimo para instalacién
207 x 91 x 12 cm

Desviadores

Cerradura de Seguridad
Escudo Protector

Pivotes Antipalanca Mdviles
Bisagras con Rodamientos x4
Rodamiento Antidescuelgue
Cepillo

Burlete de Estanquidad

© 0O N o a »~ 0N

—_
o

Bastidor de Obra en Acero Inox
Bandeja

[ Oy
N =

Omegas

e
w

Cantos Hoja Acero Inox

-
H

Panel Decorativo Exterior en Madera o Aluminio tratado
Panel Decorativo Interior Madera

- -
o O

Manivela

-
~

Acero Exterior

e
oo

Porcelanico

IZQUIERDA

Interior \

Exterior

DERECHA

( Interior

Exterior
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SERIE DIAMANTE

BASTIDOR DE OBRA
INTERIOR DE LA VIVIENDA
Perfil de Acero Inoxidable
Material ceramico
Panel decorativo en madera
Burlete de Estanquidad \
I < = 2 .
g .
pa) < A
g A 5 a a -
D o B ||
5 ;
. <
9 Y a4 4 . Panel decorativo en
) . < : 4.4 A madera o aluminio

T A <’A 4 S z s . ) . tratado

a 4 Al 4 < <

. < v 4 ) < a -4 g 4 2

- - Y . ’ +
Perfil de Acero Inoxidable
Garra

EXTERIOR DE LA VIVIENDA

Sugerencia de Colocacion de Garra

Debido al elevado peso de esta puerta, es imprescindible que el muro tenga un
grueso minimo de 12cm y que este sea macizo o de bloques reforzados.
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SERIE DIAMANTE MEDIDAS

A
Medida Interior de la Hoja

A

v

D
Grueso Bastidor

B
Paso Libre
< >
< >
C

Medida Exterior del Bastidor

Ancho de Alto de Altura Exterior
Hoja A B © D hoja (Bastidor)
82 cm De Serie 85 cm 76 cm 90 cm 12 cm 203 cm 207 cm

SUPLEMENTOS DISPONIBLES

TIRADOR TUBO HP 60 | TIRADOR TUBO HP 100 ASA TUBO HP 40 ASA E/M NIQUEL

N
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CONFIGURACION CERRADURAS

Cerradura de Cilindro Securemme

Sistema patentado de cerraduras para cilindro europeo
de alta seguridad, disefada para inhibir los sistemas de
ataque mas sofisticados.

Certificado con clase 7 (1/7) bajo la norma
UNI EN 122009:2005

De serie en

CARACTERISTICAS PRINCIPALES:

Perfil Europeo

Bloqueo por
manipulacién

Resistencia al empuje
de los tetones
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CONFIGURACION CERRADURAS

Protector de cilindro

El protector Blindo @ 46 mm cumple con la norma UNI
EN 1906: 2012, segun el informe de la prueba N° 007/
DC/AEF/15, emitido por el Instituto de certificacion
CSl, obteniendo el maximo grado de seguridad
alcanzable.

1. Perfil biselado resistente al forcejeo con tubo
metalico y al robo.

2. Cuerpo de acero carbonitrurado 78-82 HRA
resistentes a los ataques con fresa y taladro.

3. Guia de llave reforzada.

4. Tornillos M6x40 12,9 con resistencia al quiebre de .
4200 kg.

5. Para aumentar el nivel de seguridad, inserte durante

Abocardado en

I De serie en
la fijacion del protector, las dos esferas en acero
resistente al taladro, en losdos agujeros M6. . ‘
6. Para facilitar la aplicacion del cover, lubricar el sello
©OR)

V

CATEGORIA DE SEGURIDAD
1 o 20 30 40

A 3.5 Resistencia a la perforacion NO >30s > 3 min > 5 min
A 3.6 Resistencia al ataque con cincel NO 3 6 12
A 3.7 Resistencia de la guia de la llave NO 10 kn 15 kn 20
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CONFIGURACION CERRADURAS

Cerradura de gorjas Securemme

Sistema patentado de cerraduras de gorjas de alta
seguridad, disehada para inhibir los sistemas de ataque
mas sofisticados, tales como el “picking” y el uso de
ganzuas.

Certificado con clase 7 (1/7) bajo la norma UNI EN
122009:2005

CARACTERISTICAS PRINCIPALES: Llave de servicio
Perfil de Llave Exclusivo 7
Blogueo por Manipulacion

Resistencia a empuije lateral de los tetones
Llave de servicio

Tarjeta de seguridad

Perfil de llave exclusivo

N\

Perfil de llave exclusivo

&

Bloqueo por

Protector cerraduras de Gorjas . 2
manipulacién

%‘_ Resistencia al empuje
+B| de los tetones
Protector “anti-magic key” Opcional en
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CONFIGURACION CERRADURAS

Cilindro A
Cerradura de Doble

Cilindro Securemme
NE-

Sistema patentado de cerraduras para Llave de servicio W Llave Principal

ciindro europeo de alta seguridad,
disenada para inhibir los sistemas de

ataque mas sofisticados. /
CARACTERISTICAS PRINCIPALES:

La Llave de Servicio solo Acciona el Cilindro B
Cilindro A.

La Llave Principal Acciona ambos

cilindros.

Si la Llave Principal Acciona el Burlon
Inferior y bloquea el Cilindro A y la llave
de servicio no podra abrir.

Certificado conclase 7 (1/7) bajo
la norma UNI EN 122009:2005

@ Perfil Europeo

Blogueo por
manipulacion

1< | Resistencia al empuje
—«g] de los tetones

<

Opcional en

De serie en
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CONFIGURACION

CILINDROS

Cilindro EvoK22

Opcional en De serie en

CARACTERISTICAS PRINCIPALES:

Cilindro de perfil europeo de alta seguridad
Sistema de codificacion mecéanica de 11 pines
Pines antitaladro en cuerpo y en el rotor
PIN UNICO antibumping

Sistema Llave de Obra 5+1

Llave de Laton

Tarjeta Numerada para futuras copias
Incopiable (sin tarjeta numerada)*
Sistema Anti Ganzua

Sistema Antirotura

Anti-bumping
Anti rotura
Anti ganzua

Anti taladro

A E] A

H
o
ey
o

Durabilidad: 6 (max 6)
Seguridad de la llave: 5 (max 6)
Resistencia de ataque: 1 (max 2)

52 | Seguredtil
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CONFIGURACION CILINDROS

Cilindro EvoK64

Opcional en De serie en
. Cerradura simple . Cerradura doble cilindro
CARACTERISTICAS PRINCIPALES: ) Mm-mm"'q,““

Cilindro de perfil europeo de alta seguridad

Sistema de doble codificacion mecéanica de 11

pines y pista de 4 elementos moviles

Mas 44.5 millones de combinaciones -

Pines antitaladro en cuerpo y en el rotor -
PIN UNICO antibumping ///

Sistema Llave de Obra 5+1+1

- 1 Llave de Obra/Instalacion (O/])

- 5 Llaves Definitivas/Propietario (D/P)

- Durante el periodo de Obra las 5 llaves (D/P) y la
llave de (O/l) pueden funcionar simultaneamente,
hasta que desactivemos la llave de (O/l) con la
llave-espadin suministrada.

Llave de Alpaca
Tarjeta Numerada para futuras copias
Incopiable (sin tarjeta numerada)*
Sistema Anti Ganzua
Sistema Anti Rotura
Disponible:

- lgualaciones

- Amaestramientos

- Tandem

- Doble embrague

- Pomo interior
- Medios cilindros

Anti-bumping  Antirotura  Antiganzua  Antitaladro Anti extraccion

del rotor

Durabilidad: 6 (max 6)
Seguridad de la llave: 6 (max 6)
Resistencia de ataque: 2 (max 2)
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CONFIGURACION

CERRADURAS ESPECIALES

Cilindro DOM Diamant

Los excelentes resultados del sistema DOM diamant son
convincentes. Se trata de un producto de alta calidad que
pertenece a otra generacion made by DOM. El sistema
DOM diamant permite la proteccion mas elevada y un
mayor confort gracias al dispositivo de bloqueo de acero
integrando 21 discos rotatorios en su interior. Todos los
elementos individuales garantizan la mas alta calidad
gracias

al material empleado y a los mecanismos de cierre.

- Proteccion estandar antitaladro.
- Proteccion anti rotura.

- Proteccion contra la fabricacion de duplicados.
- Categoria de seguridad de DOM

B Maxima Seguridad

“gfreon] - Je

Opcional en De serie en

7

Proteccidn estandar anti-taladro EmEEE R

Proteccion contra los golpes EEEENE

Proteccidon contra la fabricacion mEE E R

de duplicados

Anti taladro *****
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CONFIGURACION COLOR DE HERRAJES

‘ Opcional en ‘

DORADO De serie en

Manivela cuadrada
opcional en

NIQUEL SATINADO Deserieen . . Opcional en '

W f‘ﬂ[i'f‘[ ,!}'[:T‘Umqmimuiﬂl | Manjvela cuadrada
P L LB opcional en

NIQUEL OXIDO

Este color de Herraje esta solo disponible para los
Modelos A700CC y V500 cara exterior.
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CONFIGURACION TAPAJUNTAS

MOLDURADO A INGLETE

"]

Ancho 9cm

LISO A TESTA

[ ]

Ancho 9cm

L ‘

LISO A INGLETE

[ |

Ancho 9cm

Los tapajuntas (molduras o tapetas) estan fabricados en MDF y recubiertos en
madera. Este complemento aplica para los Series V, 3B y 4B en ambas caras
y solo para la cara interior para las Series 3B Exterior y 4B Exterior.
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CONFIGURACION

EMBALAJE

2210mm

|
<

160mm

Posicion de Envio de Puertas

v

1410mm

Horizontal

Medida de Puerta Embalada

221071030"160mm

Peso Minimo Puerta Enbalada

85 Kg (Serie V H500)

Numero de Puertas por Pallet

8 unidades (maximo)

Medida de Pallet con maximo de Puertas

2210710301410 mm

Método de Embalaje de Puerta

Las puerta (hoja y bastidor) son colocadas
dentro de una caja con sus herraje.

Método de paletizacion

Apilacion caja sobre caja

Indicaciones en la caja para su manipulacion

ESCALON / UMBRAL

En la caja existen una serie de indicaciones
para, su correcta manipulacion y apertura.
Se recomienda abrir la caja con la puerta
tumbada.

vez montada la puerta.

Tenemos disponible este escaldn para colocar una

Fabricado en aluminio tratado, se sirve en largos de
850 mm y 1050 mm, se debe de cortar al ancho
una vez instalada la puerta vy fijar al suelo.
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COMPARATIVA

MECANISMOS INTERNOS

SERIE V INy EX

jm

1 - Estructura Metdlica de la Hoja
Paquete de 52 mm de grueso formado
por bandeja + 3 omegas de Tmm
soldadas con mecanismo en su interior.

2 - Descripcioén Cantos de la Hoja
Perfil de acero de 1mm recubierto en
vinilo de PVC (int/ext).

3 - Descripcion Decoracion Exterior

SV: Panel liso/decorado de MDF/Aglom.

recubierto en madera.
SVx:Panel liso/decorado en Vinilo de
PVC/Aluminio tratado.

4 - Descripcion Decoracion Interior
Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera/impresion.

5 - Estructura Metalica del Bastidor

Perfil de acero de 1.5mm recubierto de
vinilo de PVC.

K2

Y
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SERIE 4B IN y 4B EX

u =1
iz
% R =
[—
i
il

e

1 - Estructura Metdlica de la Hoja
Paqguete de 52 mm de grueso formado
por bandeja + 3 omegas de 1Tmm
soldadas con mecanismo en su interior.

2 - Descripcion Cantos de la Hoja

4B: Perfil de MDF recubierto en madera.

4Bx: Perfil de aluminio tratado.

3 - Descripcién Decoraciéon Exterior
4B: Panel liso /decorada de MDF
recubierto en madera.

4Bx: Panel liso /decorada en aluminio
tratado.

4 - Descripcién Decoracion Interior
Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera.

5 - Estructura Metalica del Bastidor
Perfil de acero de 1,5 mm.

Y

K2

SERIE DIAMANTE

11 I O

1 - Estructura Metalica de la Hoja
Paguete de 67 mm de grueso formado
por bandeja + 5 omegas de 1Tmm
soldadas con mecanismo en su
interior con doble refuerzo exterior con
Porlenanico Todomasa.

2 - Descripcion Cantos de la Hoja
Perfil en Acero Inoxidable

3 - Descripcion Decoracion Exterior
INT: Panel liso/decorado de MDF/Aglom.
recubierto en madera.

EXT: Panel liso/decorado en Aluminio
tratado.

4 - Descripcién Decoracion Interior
Panel liso/decorado de MDF/Aglom.

recubierto en madera.

5 - Estructura Metalica del Bastidor
Perfil de Acero Inoxidable de 1.5mm

diamant
SICHERHEITSTECHNIK B



COMPARATIVA

S

MECANISMOS INTERNOS

.

SERIE 4B

i
Gl T

=
|
A

SERIE 4B EXT

SERIE DIAMANTE
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COMPARATIVA

SERIE V SERIE Vx

Grado de Seguridad UNE EN 1627:2011 Grado 3 Grado 3
Marcado CE o o
Pestillo Limitador de Apertura @ @
Desviadores o o

- Numero 2 2
Cerradura de Seguridad de Bombillo () o

- Bombillo EVO K22 o o

- Bombillo EVO K64 O O
Cerradura de Seguridad de Gorjas - -
Escudo Protector @ o

Cerradura de Seguridad Doble Llave

Cerradura Electromeconica - -
Portero Electrénico O O
Pivotes Antipalanca #6 o ()

- Moviles - -
Bisagras de Seguridad con Rodamiento ) @

- Numero/nudo 3 8

- Fijacion a la Hoja Soldada Soldada

- Fijacion al Bastidor Atornillada Atornillada
Rodamiento Antidescuelgue o o
Cepillo Inferior tipo Felpudo -— -—
Cepillo Inferior tipo Guillotina o @
Burlete de Estanqueidad o o
Color de Herrajes en Bastidor Inox Inox
Color de Herrajes en Canto de Puerta Inox Inox
Herrajes en parte Exterior

- Dorado O O

- Niquel Satinado [ ) o
Herrajes en parte Interior

- Dorado O O

- Niquel Satinado [ ) o
Mirilla [ ) [ )
Mirilla Electrénica O O
Pomo o o
Bastidor de Obra (BO) o )
Bastidor de "L" (BL) - -
Fijos - O
Combinacién de Colores EX/IN O O
Premarco O O
Estructura Metalica de la Hoja Paquete de 52 mm de grueso formado por bandeja + 3 omegas
Descripcion Cantos de la Hoja Perfil de acero de 1mm recubierto en vinilo de PVC. (int/ext)
Descripcion Panel Decorativo Exterior Panel Iiso/dec;orado de MDF/Aglom. Panel Iiso/decoragjo en Vinilo de

recubierto en madera PVC/Aluminio tratado

Descripcion Panel Decorativo Interior Panel liso/decorado de MDF/Aglom. recubierto en madera/impresion
Estructura Metalica del Bastidor Perfil de acero de 1.5mm recubierto de vinilo de PVC
Descrtipcion Panelado Bastidor Exterior - -
Descrtipcion Panelado Bastidor Interior = =

60 | segarestil @ De serie O Opcional = No disponible



Serie Diamante viene de serie con el cilindro de alta seguridad DOM Diamant.

SERIE 4B SERIE 4Bx

SERIE DIAMANTE SERIE DIAMANTEX

Grado 3 Grado 3 Grado 5 Grado 5
4 4 4 4
4 4 4 4
Soldada Soldada Soldada Soldada
Soldada Soldada Atornillada Soldada
Inox Inox Inox Inox
Inox Inox Inox Inox

de 1mm soldadas con mecanismo en su interior.

Paguete de 67 mm de grueso formado por bandeja + 5 omegas de 1Tmm
soldadas con mecanismo en su interior + doble refuerzo ext. con Todomasa

Perfil de MDF recubierto en madera. Perfil de aluminio tratado.

Perfil en Acero Inoxidable

Panel liso /decorado de MDF /Aglom.  Panel liso /decorado en aluminio
recubierto en madera. tratado.

Panel liso/decorado de MDF/ Panel liso/decorado en Aluminio
Aglom. recubierto en madera tratado

Panel liso/decorado de MDF/Aglom. con perfil recubierto en madera

Panel liso/decorado de MDF/Aglom. recubierto en madera

Perfil de acero de 1.5mm

Perfil de Acero Inoxidable de 1.5mm

Perfil de aluminio tratado.

Perfil de MDF recubierto en madera.
Perfil MDF madera / vinilo PVC

previo aviso. Ante cualquier duda le recomendamos péngase en contacto con nosotros a través del correo electrénico: segurestil@segurestil.com

* Las caracterisitcas y configuraciones aqui presentadas son meramente informativas y SegureStil se reserva el derecho de realizar cambios sin Sanrestil I 61
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COLORES / COLOUR

Madera/ Wood

sapelly/sapele

roble/oak ' haya/beech

cerezo/cherry wengue/wenge

nogal/wainut blanco/white

verde/green RAL6009

nogal/walnut

blanco/white verde/green RAL6009

|
sapelly/sapele roble/oak

haya/beech nogal/walnut

blanco/white

Los colores aqui presentados son meramentes informativos y pueden no coincidir con la realidad. SegureStil,
se reserva el derecho de realizar modificaiones en estas tablas pudiendo sufrir modificaciones respecto a
modelos y/o colores sin previo aviso. The colors presented here are for information only and may not matct
eality. SegureStil reserves the right to make changes in these tables m: f

without notice 83 ure (il|63



PANELES DECORATIVOS / DECORATIVE FANELS

Disponible

SERIE 4B

SERIE V

: =, —
S.DIAMANTE |‘
0 == ——0

DECORACIONES CLASICAS EN MADERA / Classic Wooden Decorations

== | | &k
o0 (=) | | et [

=0 i

I

i
0=

e & e €

- 6 6 ©
8 &~
&

(] %0 Eg.
e @
& @

DECORACIONES de DlSENO EN MADERA inox/ Decorations design stainless woods

Disponible:

L
(111
NN

[ L]

SERIE 4B —
S.DIAMANTE
[] ]
-

000000 @
JOX N X N N NN

DECORACIONES de LACA Interior/ Lacquer MDF Decorative Panels

Disponible: o~ o
SERIE 4B D
(] [} [} (]

P305 P10

O O O
» » »

[@)]

64 | Seguredtil

e 00000 O

Direccion de la veta

Los colores y modelos presentados
en este documento son meramente
informativos y pueden no coincidir
con la realidad. SegureStil, se reserva
el derecho de realizar variaciones
en estas tablas pudiendo sufrif
modificaciones respecto a modelos
y/o colores sin previo aviso.

000000 " O

DECORACIONES ESPECIALES/

SegureStil, bajo consulta, puede realizar la
decoracion que el cliente requiera.

* Materiales especiales
* Disefo moldurado

* Disefo en cnc

* Impresion digital



COMPARATIVA ENTRE SERIES/ SERIES COMPARATIVES

DECORACIONES de DISENO EN MADERA/ Designer Wooden decorations

Disponible:

SERIE 4B T -

S.DIAMANTE

o
o
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-

o
[LEEG55E 55 G55 E5]5E]
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iG]l S in) ] i) ) s )
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-
-
-

000000 O
06 ° O

® 6

4

oe
o006 = O
00080000
000000 O
000000061 O
0000000 O
00000006 O

DECORACIONES EN ALUMINIO/ Aluminium Decorations

Disponible: = — —
SERIE 4B ext
(] (] (] ——/0 Eiﬁ. 0 [} (] (] (]

& & & & & & & & & &
= = = e = ] e e e
O O O O O O o O o O
o ® o ® o o ® ® ® o
{ ] ® ® ] » ] o ] » b

DECORACIONES EN ALUMINIO/ Aluminium Decorations DECORACIONES EN PVC/ pvc Decorative Panels

Disponible:

Disponible: olo|oje|o P

SERIE V ext
o|o

71 ]
|11 ]
B
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L]

SERIE 4B ext
(] (]

0000
0000
0000
0000
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Clasicos en Madera MADERA
Decorative Classics Wood Panels para Interior
1 S200 o 1 S105
S ‘ ‘ S
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for
V 4B ® vV o8 e

Sapelly*/ Pino / Roble*/ Haya*/ Cerezo / Sapelly*/ Pino / Roble*/ Haya*/
sapele Pine Oak Beech Cherry sapele Pine Oak Beech
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de Clasicos en Madera
Decorative Classics Wood Panels

1 SP100

Series disponible / Avaible for

vV o4 e

WOOD

for Indoor

1 DM200
N C—

Series disponible / Avaible for

V 48 e

Sapelly /|
sapele

Roble /
QOak

Sapelly /
sapele

Roble /
Oak
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Clasicos en Madera MADERA
Decorative Classics Wood Panels para Interior
j i DM105 1 DM100
’—M‘—‘ ’—M‘—‘

Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

[

= N
® < © ® <« &

Sapelly / Pino / Roble / Sapelly / Pino / Roble /
sapele Pine Oak sapele Pine Oak
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de Clasicos en Madera
Decorative Classics Wood Panels

1 DM230
N —

Series disponible / Avaible for

4B

(=1

1

Sapelly /|

sapele

WOOD

for Indoor

17C

Fr/\,-f—‘

Series disponible / Avaible for

4B

Roble /
Oak

Sapelly /
sapele

Roble /
Oak
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Clasicos en Madera MADERA
Decorative Classics Wood Panels para Interior

110C I CUSTOM
0 ~
?
N1 | 7] Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for
lﬂl Lml B @ 4B @
Disefios Bajo Demanda
Design On Demand
® o ®  © o e
Sapelly / Roble / Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Oak sapele Pine Oak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral
Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Decoraciones Clasicas en Madera wWOOD

Classic Wooden Decorations for Indoor
SERIE 4B
S. DIAMANTE
U [} 0 [} —— 0
SERIE V*

HEy=,
Il
[

=0 ) D= )

= =g B

D=0 [0 (=0 0=

=0 1=0 =0 (=0 1=

© o [
=]

=
&= o) ==
h——4 - -
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera M ADER A
Decorative Design Wood Panels para Interior
i LISO B LISO VT
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

g~ N
=

Sapelly/ Pino / Roble / Haya / Wengué / Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Pine Oak Beech wenge sapele Pine Oak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral

Cherry White Walnut Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera WOOD
Decorative Design Wood Panels for Indoor
i LISO 4F 1 LISO 2F
T _
[ T Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

Roble / Sapelly”/| Haya®/ Roble*/
QOak sapele Beech QOak

Seguredtil 1 73



PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera
Decorative Design Wood Panels

Series disponible / Avaible for

MADERA

para Interior

i H500 VT

Series disponible / Avaible for

Sapelly*/ Pino /
sapele Pine

® O

Cerezo / Blanco /

Cherry White

Roble*/ Haya*/ Wengué /
Oak Beech wenge
Nogal / Ral

Walnut

74 | Seguredtil

Sapelly*/
sapele

Cerezo /
Cherry

Roble*/ Haya*/ Wengué / Ral
Oak Beech wenge

O @

Blanco/  Nogal /
White Walnut




DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera WOOD
Decorative Design Wood Panels for Indoor

i 2V5H VT 12 GRECA

_—— —_— —_——

Series disponible / Avaible for

Series disponible / Avaible for

RN R R R
53] L5 S L LSy L ey

¢ v & o 0 e © o @

Sapelly/  Blanco/  Roble / Ral Haya /

sapele White Qak Beech Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Pine Oak Beech wenge
Pino / Cerezo / Nogal /  Wengué / Cerezo / Blanco /| Nogal / Ral
Pine Cherry Walnut wenge Cherry \White Walnut
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera M ADER A
Decorative Design Wood Panels para Interior

o 1 1 GRECA 12-LT

5

5]

5 —— ) ——

o '

g Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

5 B e B e

® © o o ® - & o o

Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué / Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Pine Oak Beech wenge sapele Pine Oak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral Cerezo / Blanco /|  Nogal / Ral
Cherry White Walnut Cherry \White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera WOOD
Decorative Design Wood Panels for Indoor
i 2v 1 CUSTOM
' ?
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

Disenos Bajo Demanda
Design On Demand

® © o e ® @& o o

Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué / Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Pine Oak Beech wenge sapele Pine QOak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral

Cherry White Walnut Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Decoraciones de diseno en Madera WOOD
Designer Wooden decorations for Indoor

Disponible /
available

SERE 4B 7
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Disefo en Madera Inox M ADER A |NOX

Decorative Panels Wood Design Inox para Interior
I BV-inox I BH-inox
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for
48 @ 4B @
E)

® & o o ® - & o o

Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué / Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Pine Oak Beech wenge sapele Pine Oak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral
Cherry White Walnut Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de Diseno en Madera Inox |NOX WOOD
Decorative Panels Wood Design Inox for Indoor

I BH VT inox I H 500 inox
(I '
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

® & & o o ® ~ & & o

Sapelly / Roble / Haya / Wengué/  Cerezo/ Sapelly / Pino / Roble / Haya / \Wengué
sapele Oak Beech wenge Cherry sapele Pine Oak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral
Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Decoraciones de disefio en maderas inox WOOD
Decorations design stainless woods for Indoor
B H 502 inox B H502 VT inox

Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

[ L1
[ L]

B e B e

® - & o o ® & & o o
P

Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué / Sapelly / Roble / Haya / Wengué/  Cerezo/
sapele Pine Oak Beech wenge sapele Oak Beech wenge Cherry
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral

Cherry White Walnut
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de Disefio en Madera Inox
Decorative Panels WWood Design Inox

I H 500 VT inox

Series disponible / Avaible for

MADERA INOX

para Interior

1 LISO 2F inox

Series disponible / Avaible for

Sapelly /' Cerezo /
sapele Cherry

82 | Seguredtil

Roble /
Oak

Haya / Wengué /
Beech wenge

Sapelly /
sapele

Haya / Roble /
Beech Oak




DECORATIVE PANELS

Decoraciones de diseno en maderas inox WOOD
Decorations design Stainless woods for Indoor

B 2LT inox I CUSTOM

Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

48 @ 4B @

Disenos Bajo Demanda
Design On Demand

® o o o ® o o o

Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué / Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
sapele Pine Oak Beech wenge sapele Pine Oak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral

Cherry White Walnut Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Decoraciones de diseno en maderas inox WOOD
Decorations design stainless woods for Indoor
Disponible /

available

SERIE 4B

S. DIAMANTE 0

SERIE V*

J

il
I

Y X X R
(N N XXl
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L JOX X X N X X
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos en Aluminio
Aluminum Decorative Panels

1 LISO

=
=

Roble / Nogal / Blanco /
Oak Walnut White

Verde /
Green

ALUMINIO

para Exterior

1 ADM200
B Ce—

Series disponible / Avaible for

» &

Ral

==
h-—4

Roble /
Oak

® O & ¢

Nogal / Blanco /| Verde/ Ral
Walnut \White Green
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos en Aluminio
Aluminum Decorative Panels

— I ADM230
N I

Series disponible / Avaible for

T
I

* &

ALUMINUM

for Outdoor

i AH500

Roble / Nogal / Blanco/  Verde/ Ral
QOak Walnut White Green

86 | Seguredtil

®

Roble /
Oak

| O o ®

Nogal / Blanco/  Verde/ Ral
Walnut White Green




PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos en Aluminio
Aluminum Decorative Panels

I AE305
B Ce—

Series disponible / Avaible for

» @

Roble /
Oak

ALUMINIO

para Exterior

1 A700

Series disponible / Avaible for

v 8

Blanco/ | Verde / Ral
White Green

Roble /
Oak

Nogal / Blanco/  Verde/ Ral
Walnut White Green
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos en Aluminio
Aluminum Decorative Panels

1 A700CC

Series disponible / Avaible for

A4

Roble /
Oak

Nogal /
Walnut

88 | Seguredtil

O @ ©

Verde / Ral

Blanco /
White

Green

ALUMINUM

for Outdoor

1 ABV INOX

Series disponible / Avaible for

* &

Roble /
Oak

Nogal / Blanco/  Verde/ Ral
Walnut White Green




PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos en Aluminio
Aluminum Decorative Panels

1 ABH INOX

ALUMINIO

para Exterior

Series disponible / Avaible for

» @

Roble /
Oak

® O ©

Nogal / Blanco/  Verde/
Walnut White Green

i A2-LT

——

Series disponible / Avaible for

* &

Ral

® 6 6 o O

Roble / Nogal/  Verde / Ral Blanco /
Oak Walnut Green \White
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos en Aluminio ALUMINUM

Aluminum Decorative Panels for Outdoor
1 A2v B A2 LT inox
0 (]
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

@ 6 O o o @ ¢ O o o

Roble / Nogal / Blanco/  Verde/ Ral Roble / Nogal / Blanco/  Verde/ Ral
Oak Walnut White Green Oak Walnut White Green
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos en Aluminio
Aluminum Decorative Panels

1 H 500 inox

Series disponible / Avaible for

® &

Roble /
Oak

® O ©

Nogal / Blanco/  Verde/
Walnut White Green

I H 502 inox

ALUMINIO

para Exterior

Series disponible / Avaible for

* &

Ral

=
Roble /
Oak

Nogal /  Verde / Ral
Walnut Green

O

Blanco /
White
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos en Aluminio ALUMINUM

Aluminum Decorative Panels for Outdoor

1 A Liso 2F inox I CUSTOM
' ?
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

Disernos Bajo Demanda

Design On Demand
Y/ —\
Roble / Nogal / Blanco/  Verde/ Ral Sapelly / Pino / Roble / Haya / Wengué /
Oak Walnut White Green sapele Pine QOak Beech wenge
Cerezo / Blanco/  Nogal / Ral
Cherry White Walnut
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DECORATIVE PANELS

Decoraciones en aluminio ALUMINUM

Aluminium Decorations for Outdoor

Disponible /
X\
available g =N

SERIE 4B ext

|
I
[

(X XOX X |
(X XOX X |
(X XOI X |
(X XOX X |

| X X@)

X JOX X
N JOX X |
X XOX X )
X JOX X |
X XOX X |
X XOX X |

0000
0000
0000
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos en PVC PVC
PVC Decorative Panels para Exterior
1 V500CC i VH500
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for
v v

@

@=0=B
®© © o o o
© © o o o

® O ® & o & O

Nogal / Blanco / Sapelly /  Haya/ Nogal / Roble / Blanco /
Walnut White sapele Beech Walnut Oak White
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos en PVC
PVC Decorative Panels

i VE305
N S —

Series disponible / Avaible for

v

Roble /
Oak

PVC

for Outdoor

1 VE200
N —

Series disponible / Avaible for

v

O

Blanco /
White

Roble /
Oak

O

Blanco /

White
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos en PVC PVC
PVC Decorative Panels para Exterior
i v2v i v2v5H
(] (]
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for
Vv Vv
]

® ¢ ¢ & O ® ¢ 6 & O

Sapelly / Haya / Nogal / Roble / Blanco / Sapelly / Haya / Nogal / Roble / Blanco /
sapele Beech Walnut Oak \White sapele Beech Walnut Oak White

Asa no incluida
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PANELES DECORATIVOS

Paneles Decorativos de MDF Lacado
Lacquer MDF Decorative Fanels

1 P100 i P105

-
]

g

Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for

L)

4B 48 @

Blanco / Ral Blanco / Ral
White White
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DECORATIVE PANELS

Paneles Decorativos de MDF Lacado
| acquer MDF Decorative Panels
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1 P200 p— 1 P305
= =
Series disponible / Avaible for Series disponible / Avaible for
48 @ 4B
0 0

» »

Blanco / Ral Blanco / Ral

White White



PANELES DECORATIVOS

Decoraciones en PVC
PVC Decorative Panels

Disponible /
available °leiz| el N

SERIE V ext olo olo E] []
[} [} [}
e|e 6|6

i 1l
= ) _ —
o “ &
& & e
O O O O O

Decoraciones de Laca interior
Lacquer MDF Decorative Panels

Disponible /
available

]
O
D

® O
® O
® O
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CONTENIDO

El siguiente manual es una guia para el conocimiento de las Puertas
Acorazadas SegureStil en el cual se encuentra dicho contenido:

1. Descripcion del producto: Puerta Acorazada SegureStil.

2. Recomendaciones de limpieza y mantenimiento.

3. Cobertura de garantfas.

4. Instrucciones basicas de Montaje del BO y BL SegureStil.

5. Utilizacion de la Llave de Instalacién/Obra y Llaves definitivas.

6. Colocacion del Pomo, mirilla y manivela.

*Los dibujos y medidas aportadas en este documentos son meramente
informativos siendo muy similares a la realidad. La empresa se reserva
el derecho a realizar cambios en la forma y medida de los productos en
este manual aportado.

1.DESCRIPCION DEL PRODUCTO

La Puerta Acorazada SegureStil se divide en dos piezas claramente
diferenciables: HOJA+BASTIDOR.

HOJA Compuesta por una plancha de acero normalizada de 1 mm. de
espesor, con los cantos plegados y reforzada (en el interior) por omegas
de 1 mm. también plegadas, que conforman un paquete compacto y
rigido. Forrada en maderas nobles, fibras rechapadas y barnizadas, PVC
y/o0 Aluminio tratado segun modelos. Dispone de burlete de Estanquidad
y de un cepillo de barrido o cepillo en guillotina que hace junta con el
suelo (segun modelo). Consta de Cerradura de alta seguridad de tipo
gorjas o bombillo, ambas disponibles, que cuentan con resbalon y 4
puntos de anclaje, pestillos intermedios (desviadores) que cuentan con
2/4 unidades de doble anclaje, que son accionados por la cerradura,
6 unidades de Anclaje laterales anti-palanca, 3 o 4 (segin modelo) de
bisagras soldadas a bastidor* y hoja conformadas con pletina de acero y
eje rigido, pestillo limitador de apertura de accionamiento manual desde
el interior de la puerta que impide la libre apertura de la hoja cuando
lo tenemos activado (segun modelo) y cojinete con dispositivo anti-
descuelgue entre hoja y bastidor (segin modelo).

BASTIDOR Compuesto por plancha de acero (normalizada) de 1,5a 1,8
mm. que al ser recibido al muro o pared mediante obra o con tacos de
seguridad, queda totalmente rigido. Forrado en maderas nobles, fibras
rechapadas totalmente barnizado, PVC y/o Aluminio tratado segun
modelos.

HERRAJES Y ACCESORIOS Incluye todos los herrajes (Bocallave,
pomo, mirilla, manivela). Asas y llamadores son siempre elementos
opcionales.

TERMINACION Decoracién exterior lisa o moldurada y cara interior
lisa. Ambas en maderas nobles vy fibra rechapada en madera, todo ello
con una éptima terminacion en barniz. La decoracion exterior puede
ser suministrada segun los distintos modelos disponibles en nuestro
catdlogo.

(*)En el caso de la Serie V la bisagra se esta soldada a la hoja y atornillada
al bastidor

2.RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA' Y MANTENIMIENTO
Se recomienda NO USAR NINGUN TIPO DE LIMPIADORES PARA
MADERA. Tan solo usar un trapo himedo en agua.

Para la cerradura no usar ningun tipo de aceites o grasa.

Las viviendas donde la cara exterior de la puerta de a la intemperie,
recomendamos los materiales de Aluminio tratado o PVC especial para
este uso en nuestras diferentes series.

3.GARANTIA
No sera causa de garantia los desperfectos derivados de una incorrecta
manipulacion o instalacién del producto.

Para la aplicacion de la garantia serd imprescindible la presentacion de
la factura de compra del producto. La Garantia de la Puerta se aplicara a
los defectos de fabrica de los acabados como a los de los mecanismos.

No se atenderdn puertas previamente manipuladas por el cliente.

Para cualquier duda o consulta puede ponerse en contacto con nuestro
Servicio Técnico en el teléfono 952 242 380 en horario comercial o
pueden enviarnos un correo electrénico a:
ServicioTecnico@SegureStil.es

*Puertas Acorazadas SegureStil, como fabricante, recomienda

que lainstalacion de este producto sea realizada por un instalador
especializado.

100 | Seguredtil

MANUAL DE
INSTALACION Y DE
PRODUCTO PUERTAS
ACORAZADAS
SEGURESTIL




INSTALACION

COLOCACION DEL POMO

Centro Vertical
delaPuerta N

80/90 7

I

Una vez instalada la puerta, marcar entre 80 y
90 cm (dependiendo de la decoracion) desde
la parte inferior de la puerta en su centro
horizontal.

COLOCACION DE LA MIRILLA

Exterior Interior

20 1 o k 30

| (]

A

1° Utilizar una broca de maximo 6mm diam.
de 100mm de largo para pasar de lado a
lado la hoja. 2° y 3° Coincidiendo el centro
marcado, pasar una broca de 10mm diam.
por cada lado de la hoja.

Pomo \n: A [ Esparrago Roscado

kTuerCa

Colocar el pomo por la parte exterior,
enroscandole el esparrago a través de la hoja,
filgandolo con su correspondiente tuerca.

IIl: Apretar con cuidado para no dafar los
tableros decorativos.

Centro
Vertical de —~{
la Puerta
o~
)
8o
17
-

|

Una vez instalada la puerta, marcar a la
medida deseada (150cm estandar europeo)
desde la parte inferior de la puerta en su
centro horizontal.

Exterior Interior
A
20 10 30
==
A
A

1° Utilizar una broca de maximo 6mm diam.
de 100mm de largo para pasar de lado a
ado la hoja. 2° y 3° Coincidiendo el centro
marcado, pasar una broca bimetal de 18mm
diam. por cada lado de la hoja.

LLAVE DE INSTALACION/OBRA Y LLAVES DEFINITIVAS

Visor

Lente \n /

A

Colocar la lente por la parte exterior,
enroscandole el visor desde el interior de la
hoja.

i

Cada Puerta Acorazada SegureStil lleva un
juego de llaves individual y exclusivo. Este
juego consta de una llave de instalacion/
obra y un paquete completamente cerrado
que contiene las 5 llaves definitivas, mas
una tarjeta con un nimero de serie para la
realizacion de copias futuras.

TARY!

oPiA
123456

o TV

Lleve a cabo el montaje de la Puerta Acorazada
SegureStil con la llave de instalacion/obra.
Una vez finalizada la instalacion, proceda
a abrir el paquete de llaves perfectamente
selladoy accione la cerradura con una de ellas
(apertura y cierre con sus correspondientes
golpes/giros de llave).

Recomendamos que la llave de instalacion/
obra sea destruida v la tire a la basura para
no confundir con las llaves definitivas.
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INSTALACION BASTIDOR DE OBRA

1 90 A 2
Exterior o o Interior \\
Medida Minimg I
de Hueco

N

o

(V)

Muro 9 cm
Y I i
Comprobar medida del hueco.
\\J Comprobar apertura y cierre.
3 4 — NIVEL
| - < | g _ A
Exterior Exterior \ l
€
IN
e <
&l % s & 3 coo
0 ]
)
D
Y % < Ylsld
Abrir Garras, Marcarlas y Abrir sus correspondientes huecos. Poner a nivel la puerta y comprobar holguras.

5 = o 6
Exterior \g @ Exterior C j
y [ 4

&

o P 9 P

Prefijar la puerta con las garras con Escayola/Yeso y Estopa o Una vez comprobado el perfecto funcionamiento de apertura,
similar. Volver a comprobar la correcta apertura y cierre de la puerta. cierre y holguras, rellenar el con mezcla/cemento.

@)

Herramientas necesarias para la instalacion del BO (Bastidor de Obra)

1 =T o |

Herramientas Obra  Atornilladores Nivel y/o Plomada Llaves Allen  Taladro Brocas Martillo




INSTALACION

COLOCACION DE MANIVELA

1a 1b

Parte dentada

Utilizar el centrador que se ajuste

mejor al diametro de la manivela. tronillo prisionero de la manilla.

Orientar la parte dentada hacia el

Cudradillo

[ Centrador

Utilizar las piezas que se indican en el dibujo y colocarlas por la
parte interior de la puerta, centrandolas, ayudados por el cilindro y
el cuadradillo.

Atornillar

Atornillar la Base de plastico a la parte interior (trasera) de la hoja con los

tornillos suministrado para ese uso.

4

/i

Colocar la placa de la manivela encima de la base de plastico.

Placa de Manivela—

s Tuerca de Cuadradillo

Apretar la tuerca del cuadradillo para fijarlo a la cerradura.

CONSEJOS PARA LA INSTALACION

6 —Manivela
— /

Colocar la manivela y fijar la apretando el prisionero.

No retirar el tope de holgura
(2), ni la traba inferior(3) hasta

finalizar la instalacion (solo
en modelos dotados de este
sistema).

A

Los dibujos, graficos y contenido de este documento son orientativos
y puede haber variaciones segun los difrerentes modelos y gamas de
productos. Dicha informacion es propiedad de Puertas Acorazadas
SegureStil, SegureStil , SL, y es compartida con sus clientes y
colaboradores para facilitar la instalacion de sus productos.

Utilizar el  Regulador  del
Resbalén (4) para evitar el
movimiento de la puerta una
vez cerrada. Regular el Cepillo
Guillotina / Cortavientos  (5).
(Solo en modelos dotados de
este sistema)

SegureStil se reserva el derecho de realizar cambios en los modelos
presentados en este documento.

Para cualquier duda o consulta, envie un correo electronico a
SegureStil@SegureStil.es
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UTIL,IZACIC')N DE PIEZAS PARA
UNION DEL FIJO + BASTIDOR PARA
LAS PUERTAS ACORAZADAS

lzquierda

T

Puerta de Apertura Izquierda hacia el Interior de la vivienda.

@

El fijo lateral de la puerta se coloca a la derecha de las puerta
visto de la parte exterior de la vivienda.
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Derecha

T

Puerta de Apertura Derecha hacia el Interior de la vivienda.

@

El fijo lateral de la puerta se coloca a la izquierda de las
puerta visto de la parte exterior de la vivienda.



INSTALACION UNION FIJO / ALTILLO + BASTIDOR

1

1° Colocar la pieza en la posicion que
corresponda en el Bastidor (el dibujo
simula una puerta izquierda).

2

[: 2° Presentar el Fijo junto al Bastidor

<::, como se indica en el dibujo.

3

3° Girar el tornillo con una llave allen
para hacer girar la pieza de fijacion
hasta conseguir su acople.

4

4°  Apretar para unir fuerte y
perfectamente el Fijo y el Bastidor.
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INSTALACION

PROCESO DE MONTAJE DE
PREMARCO CON REGLETA

Premarco

Regleta postiza

N

\ ‘

Entrada

Muro

Enrasar hormigon
hasta el borde de
la pestana

Retirar la pestana

7

Fijar el bastidor
al premarco

106 | Seguredtil

Fijar el premarco con sus
correspondientes garras al
hacer el muro enrrasandolo
a ambos lados tal y como
aparece en el dibujo

Una vez terminado y seco el
muro, pasariamos a retirar
la regleta quedandonos un
pequeno escaldbn como
aparece en el dibujo

Colocar el bastidor desde el
interior de la vivienda hacia
fuera, haciendo el escaldn
que nos ha dejado la regleta
como tope para el bastidor

COTA DE SOLERIA

INTERIOR VIVIENDA

)

Como instalar ur




GARANTIA Y
RECOMENDACIONES
PARA LA LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO

SegureStiI, fabricante de puertas de seguridad acorazadas, ofrece una garantia de 2 ANOS que cubre los defectos
debidos de forma demostrables a un defecto de fabricacion de la puerta en los acabados como; desperfectos de
terminacion en barnizado o pintura; y/o en los elementos mecanicos de la misma como; cerraduras, cilindros, bisagras
y/0 cualquier elemento mavil de la puerta.

Nos comprometemos a nuestra eleccion previo estudio a la reparacion o sustitucion de la mercancia o elemento
defectuoso.

Esta garantia cubrira la reparacion del desperfecto o la pieza causante de garantia, excepto en el caso de ser necesario
el desmontaje de la puerta, en el cual SegureStil no asumira dichos costes.

Esta garantia no cubrira los gastos de desplazamiento en un radio superior a 30km del punto de venta donde se haya

adquirido la puerta.

Quedan excluidos de responsabilidad y/o Garantia los
dafos por desgaste natural, mal uso, montajes/instalacion
inadecuados, omisidon de funcionamiento, cuidado vy
mantenimiento inadecuados, danos provocados por el
transporte, uso de piezas y/o elementos de procedencia
ajena sin autorizacidn por escrita del fabricante,
manipulacion de terceros, in urencias externas como
incendio, agua o efectos ambientales anormales,
in uencias eléctricas o quimicas y/o dilataciones o
contracciones no dependientes de la puerta.

No se considerara garantia los defectos de funcionamiento
y/0 estéticos que sean debidos a agentes climatoldgicos
en puertas que no estén disefadas para estar total o
parcialmente expuesta a la intemperie. Aun asi para
estas puertas disenadas para el exterior, recomendados
con especial atencion, a las puertas instaladas en zonas
maritimas, una exhaustiva y periddica limpieza de los
herrajes ya que los agentes climatolégicos pueden dahar
los mismos. La no realizacion de estas acciones hace
que la puerta quede exenta de garantia.

Desde SegureStil recomendamos que la instalacion
de nuestras puertas sean realizadas por instaladores
especializados recomendados por el distribuidor. Los
desperfectos derivados de una incorrecta instalacion del
producto no seran causas de garantia.

Para la aplicacion de la garantia sera imprescindible la
presentacion de la factura de compra del producto
e indicar el Numero de Serie* que se encuentra en el
canto superior de la bisagra de la hoja. No se atenderan
puertas previamente manipuladas por el cliente. Puertas
Acorazadas SegureStil, como fabricante, recomienda
que la instalacion de este producto sea realizada por un
instalador especializado.

Las maderas y chapas naturales, asi como los tintes segun
muestra sobre madera o chapa naturales; y los colores de
la carta RAL pueden variar levemente y no coincidir con
las muestras aportadas o la misma carta de colores. Las
maderas naturales tienen veteados, rameados, ciertas
porosidades y texturas propias, siendo completamente
normal la variacion entre una puerta y otra. Por tanto
defectos variaciones en tonalidades, veteados, presencia
de nudos propios de la madera. Tampoco se considera
defectos dichos variaciones nombradas anteriormente
sobre los productos de imitacién a madera como son el
aluminio y el PVC.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA Y

MANTENIMIENTO

Para mantener en buen estado estético su puerta es
recomendable no usar ningun tipo de ceras de silicona,
aceites o0 pulimentos. Nuestras puertas tienen un
acabado protector de barniz o laca que no requiere de
ningun cuidado con excepcion de desempolvarlos. En
caso de derrames o manchas superficiales conviene
usar un pano o esponja humedecido con agua jabonosa
suave (sin amoniaco).

Parala cerraduray/o cilindro (Bombillo) no usar ningun tipo
de grasa. Es recomendable el uso de Aceites especificos
recomendados por el fabricante de la cerradura y/o cilindro
como el WD40 o similar. Recomendamos mantener
limpia las llaves y lubricar el cilindro periddicamente en
ambas caras.

No sera causa de garantia las averias provocadas por
falta de lubricacion y mantenimiento recomendado.
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DIFERENCIAS ENTRE LA NORMA
EUROPEA UNE-EN 1627:2011 Y LA
NORMA ESPANOLA 85160:2013

En la actualidad conviven en Espafna dos normativas principales que afectan a las puertas de seguridad, estas son:

Norma Europea UNE-EN 1627:2011
Norma Espanola 85160:2013

La norma europea, la cual su enunciado reza asi:
Puertas peatonales, ventanas, fachadas ligeras, rejas
y persianas. Resistencia a la efraccion. Requisitos
y clasificacion. Y el de la norma espafnola: Puertas
y herrajes de seguridad. Requisitos minimos
relacionados con la proteccion y clase de resistencia.
Criterios de seleccion, aplicacion e instalacion.

Dichas normas no son contrarias pero sf la espanola
depende de la europea.

La norma europea es una norma que clasifica la
seguridad de las puertas por grados, del 1 al 6 siendo
el 6 la de mayor seguridad. Los ensayos que se
realizan a dichas puertas son de 3 tipos de ataques:

Dinamico: con el lanzamiento de una pesa en péndulo
hacia la puerta

Estatico: ejerciendo fuerza sobre los puntos de seguridad
de la puerta

Manual: donde con diferentes herramientas si intenta
abrir la puerta.

RC 1

DINAMICO 50 kg a 450 mm

TIEMPO ATAQUE MANUAL No Aplica

ATAQUE MANUAL El ladron ocasional intenta entrar utilizando
herramientas pequefias y sencillas y la violencia fisica como
patadas, embestidas con el hombro, elevacion, arrancamiento. El
ladrén normalmente desconoce el posible botin y el riesgo que esta
dispuesto a asumir es bajo.

RC 2

DINAMICO 50 kg a 450 mm

TIEMPO ATAQUE MANUAL Ataque: 3 min Total: 15 min
ATAQUE MANUAL El ladrén ocasional intenta entrar utilizando
herramientas pequenas y sencillas y la violencia fisica como
patadas, embestidas con el hombro, elevacion, arrancamiento. El
ladrén normalmente desconoce el posible botin y el riesgo que esta
dispuesto a asumir es bajo.

RC 3

DINAMICO 50 kg a 750 mm

TIEMPO ATAQUE MANUAL Ataque: 5 min Total: 20 min

ATAQUE MANUAL El ladréon ocasional ademas intenta entrar
utilizando herramientas sencillas como por ejemplo destornilladores,
alicates, cufas y pequefas sierras manuales para atacar rejas y
bisagras visibles. El ladrén normalmente desconoce el posible botin
y el riesgo que esta dispuesto a asumir es bajo.
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RC 4

DINAMICO No requerido

TIEMPO ATAQUE MANUAL Ataque: 10 min Total: 30 min
ATAQUE MANUAL El ladron con practica usa ademas un martillo
pesado, hacha, cinceles y un taladro motorizado que funciona
con bateria. El ladrén espera un botin razonable, no esta tan
preocupado por el nivel de ruido y el riesgo que esta dispuesto a
asumir es mayor.

RC 5

DINAMICO No requerido

TIEMPO ATAQUE MANUAL Ataque: 15 min Total: 40 min
ATAQUE MANUAL El ladron experimentado usa ademas
herramientas eléctricas como taladros, sierras de espadin y una
amoladora de angular con un disco de 125 mm de diametro
maximo. El ladrén espera un botin razonable, actia de forma
resolutiva en su esfuerzo por entrar y esta bien organizado. Le
preocupa poco el nivel de ruido vy el riesgo que esta dispuesto a
asumir es alto.

RC 6

DINAMICO No requerido

TIEMPO ATAQUE MANUAL Ataque: 20 min Total: 50 min
ATAQUE MANUAL EI ladron experimentado usa ademas una
piqueta, potentes herramientas eléctricas como taladros y sierras
de espadin, y una amoladora de angular con un disco de 230 mm
de diametro maximo. El ladron espera un buen botin, actia de
forma resolutiva en su esfuerzo por entrar y esta bien organizado.
No le preocupa el nivel de ruido vy el riesgo que esta dispuesto a
asumir es alto.

Cada grado de seguridad tiene una aplicacion en tiempo y
caracteristicas diferentes para cada uno.

En cambio la norma espanola es una norma que no
indica un grado sino que un codigo de seis digitos que es
determinando por las siguientes caracteristicas:

DIGITO 1

ENUNCIADO Clase de resistencia a la efraccion segun la Norma
UNE-EN 1627:2011

DEFINICION Depende de la clasificacién conseguida en la norma
europea. Solo contempla puertas a partir del Grado 3.

DIGITO 2

ENUNCIADO Nivel de proteccion frente al atague manual
Ensayo de ataque manual con herramientas especiales sobre
la cerradura y/o el cilindro.



DIFERENCIAS ENTRE LA NORMA
EUROPEA UNE-EN 1627:2011 Y LA
NORMA ESPANOLA 85160:2013

DIiGITO 3

ENUNCIADO Nivel de proteccion frente a ataques no violentos
DEFINICION Especificacion de grado de certificacion y patentes
del fabricante dela cerradura y/o cilindro.

DIGITO 4

ENUNCIADO Nivel de seguridad y funcionalidad para el control
de accesos
DEFINICION Define nimero de cerraduras y tipo.

DIGITO 5

ENUNCIADO Nivel de deteccion de acceso no autorizado y
ataque

DEFINICION Contempla o no la pre-instalacion de sistemas de
prevencion de intrusion

DIGITO 6

ENUNCIAPO Grado del método de instalacion
DEFINICION Informa sobre la forma y seguridad del método de
instalacion recomendado por el cliente.

CABE MENCIONAR QUE LA UNICA NORMA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO ES LA NORMA
EUROPEA 1627:2011 PARA EL GRADO 5 (RC5) QUE ES EXIGIBLE POR EL MINISTERIO DEL
INTERIOR PARA LOS COMERCIOS ESPECIFICADOS EN LAS ORDENES MINISTERIALES
CORRESPONDIENTES A LA LEY DE SEGURIDAD CIUDADANA.

En la actualidad SegureStil cuenta con la certificacion
segun normativa UNE-EN 1627:2011 en Grado 3
(RC3) de la Serie V y la Serie 4B, mientras que la Serie
Diamante es de Grado 5.

Para la norma espanola (85160:2013) cuanta ensayos
sobre las puertas de las Serie 4B y Serie Diamante.
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SegureStil, SL

D: P.l. Guadalhorce

Ctra. Azucarera-Intelhorce, 138
29004, Malaga

T: 952 24 23 80

F: 952 24 37 09

W: www.segurestil.es
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